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A- PRECAUZIONI PER L’USO

Il presente manuale costituisce parte integrante del prodotto. Queste istruzioni vengono fornite per vostra sicurezza.
Siete pregati di leggerle con attenzione prima dell’'uso e di conservarle per future esigenze di consultazione. Scegliere
la posizione idonea. Verificare che non ci siano elementi che disturbano I'inserimento nel muro di viti e tasselli.
Non collegare I'alimentazione prima di aver terminato e controllato I'installazione. L'installazione, i collegamenti elettrici
e le regolazioni devono essere eseguiti a regola d'arte da un addetto qualificato e specializzato. L'unita di alimentazione
deve essere installata in un luogo asciutto. Verificare che questo prodotto venga utilizzato esclusivamente per I'uso a
cui e destinato.

La funzione di questo videotelefono & quella di identificare un visitatore, non deve essere utilizzato per la sorveglianza
stradale. L'utilizzo di questo impianto deve essere conforme alla legge francese n° 78-17 del 6 gennaio 1978 relativa
al trattamento dei dati, dei file e delle liberta. Spetta all'acquirente informarsi presso la CNIL sulle condizioni e le
autorizzazioni amministrative necessarie per I'utilizzo al di fuori di un contesto strettamente personale. SCS Sentinel non
puo essere ritenuta responsabile in caso di utilizzo di questo prodotto al di fuori delle leggi e dei regolamenti in vigore.

Questo prodotto funziona solo con I'applicazione iSCS Sentinel. L'applicazione e disponibile gratuitamente su PlayStore
e AppStore. Puo essere necessario aggiornare |applicazione, ad esempio per risolvere bug, migliorare la funzionalita e
fornire una migliore esperienza all’utente. E possibile attivare o disattivare gli aggiornamenti automatici dell’applicazione
iSCS Sentinel nelle impostazioni di PlayStore o AppStore. Informazioni sul motivo dell’aggiornamento, sul suo impatto
sulle prestazioni e sull'evoluzione delle funzionalita del prodotto o dell'applicazione, nonché sullo spazio di archiviazione
utilizzato, sono indicate su PlayStore o AppStore per ogni aggiornamento.

In accordo con la normativa e la garanzia legale, la disponibilita dell’applicazione e dei suoi aggiornamenti e garantita
per un periodo di 2 anni.

Il presente manuale puo essere soggetto a modifiche man mano che I'applicazione viene aggiornata. Per essere sicuri
di avere I'ultima versione, consigliamo di scaricarla dal nostro sito web www.scs-sentinel.com

B- SPECIFICHE

B1- Contenuto del kit

181 mm

68 mm

181 mm 159 mm Istruzioni
Monitor Supporto Pulsantiera  Supporto Adattatore
muro esterna muro elettrico
EX‘lWﬂl
Viteria Cavo Ethernet
(opzionale)
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B2- Presentazione del prodotto

Micro SD
Camera
Altoparlante
i Pulsante di
Risposta 1
Ria';;ganciare chiamata
Sensore
di luce Microfono
Altoparlante
Slot p('a,1r il
su|
Connettore pporto
Connettore

Alimentazione

C- CABLAGGIO / INSTALLAZIONE

C1- Installazione

Monitor
€
1S
o
:
1. Scegliere una posizione 4. Spelare i cavi che escono 7. Accendere il monitor
adeguata per il monitor. dalla parete per una lunghezza  per verificare il corretto
2. Praticare 2 fori con una di 10 mm. funzionamento del sistema.
distanza corrispondente a 5. Collegare ifili secondo lo
quella del supporto a parete, schema di cablaggio
quindi inserire i 2 tasselli in 6. Fissare il monitor al supporto
dotazione.. a parete facendolo scorrere

(Le alette difissaggio devono verso il basso fino all'arresto.
sporgere verso di voi).
3. Far passare il cavo attraverso
il foro della supporto e fissarlo
con le 2 viti in dotazione.



Si consiglia I'installazione in un portico o in un’area coperta.

Pulsantiera esterna Evitare che I'obiettivo della telecamera entri in contatto diretto con i raggi solari.

1L
2oy,

—

0
OF

4. Spelare i cavi che escono
dalla parete per una lunghezza
di 10 mm.

5. Collegare i fili secondo lo
schema elettrico dell'impianto.

6. Fissare il posto esterno alla
staffa a parete.

1. Scegliere una posizione
adeguata per il monitor.

2. Praticare 2 foricon una
distanza corrispondente a
quella del supporto piatto,
quindi inserire i 2 tasselli in
dotazione.

3. Far passare il cavo attraverso il
foro del supporto piatto, quindi
fissarlo alla parete con le 2 viti
in dotazione.

C2- Schema di cablaggio

Senza polarita
0-100 m - 0,75 mm?

7. Awvitare la vite di sicurezza
nella parte inferiore del posto

1 +
X X
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D- UTILIZZO

D1- Chiamata dalla pulsantiera esterna

Cambiamento Registrare

posto esterno una foto

Aori Apertura del
priporta / serratura el

Rispondere Riagganciare
@)) (120 sec. max) Torna alla schermata iniziale

D2- Schermo principale

Pulsantiera
esterna
collegato
Monitor
Vista della
telecamera

Registro
chiamate

Tempo Tempo Silenzioso
& data Il monitor visualizza ’)) Spegne il
automaticamente le monitor

previsioni del tempo se e
collegato a Internet.

Risposta _
Riagganciare

Registrare
un video
(Carte SD)

Impostazioni
schermo/ volume /
luminosita...

Wi-Fi
collegato

Telefono Wi-Fi
accoppiato @ disconnesso

Chiamata

") Funzione
intercomunicazione

tra monitor

Standbye
Per uscire dalla
modalita standby,
toccare lo
schermo
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Sistema

Mode
administrateur

Scegliere I'azione del pulsante di
uscita :

Aprire I'apriporta

Apertura del cancello

Aprire entrambi
contemporaneamente

Toccare lo schermo per accedere alle impostazioni:

Sistema

Porta

Stato

Se e installato un secondo posto
esterno, cambiare lo stato da inattivo
> attivo

. Avanzate

Inizializza monitor / deck :
Questa funzione ripristina tutti i dati e le
impostazioni iniziali dell'apparecchio.

Avanzate

Info
sistema

Rete

Modalita di accoppiamento
Cavo: connessione Ethernet
Modalita EZ: connessione Wi-Fi

WLAN
Configurazione Wi-Fi

Info systema




E- CONFIGURAZIONE DELL’APPLICAZIONE
Installazione dell’applicazione
e)) | iSCS Sentinel

Per scaricare I'applicazione, effettuare il login da App Store o Play Store del proprio smartphone.
Cercare «iSCS Sentinel», poi cliccare su Installare.

feraited  cotmocms
(LA IL] A
{ 4§ . Si prega di
accettare
. - I'informativa
- sulla privacy
S prima di
T cliccare su
seguente.
[ o ]
§ .
Quando il dowload Inserire l'indirizzo Premere il tasto
é completo, aprire e-mail e la password seguente.
| apf_] icazione e nelle caselle.
cliccare su corrispondenti.
« creare il mio conto».

& Creoilmio conto € Hocreatolamia casa

Y ——

Inserisci il codice di convalida
ricevuto via e-mail

Q Auorizzare favp
iSCS Sentinel ad v
accedere alla posizione
i questo dispositivo?

4 o o

Compilare il codice Inserire tutte le

di convalida ricevuto AUTORIZZARE. informazioni necessarie
via e-mail. er creare la propia casa
Poi confermare oi cliccare su Terminare.
I'account.

T CO 33



Aggiunta della monitor

alla stessa rete Wi-Fi del monitor e la localizzazione
deve essere abilitata.
))) A Alcuni materiali possono ridurre la portata del Wi-Fi.
o0 Campo aperto

NUOVA CASA

UOVO DISPOSITIVO

Premere +-
poi «NUOVO

DISPOSITIVO» per

aggiungere il
prodotto

WIFI

4 87 10 aggiungo un apparecchio
.

Connession dol dispositivo
Wi

15%)

+ Un dispositive trovato

MCI

Collegare il monitor all'alimentazione e posizionarlo
vicino al router Wi-Fi. Il telefono deve essere collegato

Legno, vetro
Parete

Pietra
Cemento
Metallo
2 £ B9 1o agglungo un apparecchio X
Lar v
N Larete 'de e
essere in
2,4 GHz per
funzionare
2.4 GHz
\"
n
o
Inserire la chiave _Collegare il monitor e andare
Wi-Fi. scansionare in rete, poi in WLAN (inserire le
il codice QR sul informazioni di connessione),
retro del monitor fare clic sul codice QR
o inserire il codice (scansionare il codice R
manualmente. visualizzato sul monitor)
87 Lo aggiungo un apparecchio () 6'
b iSCS Sentinel
Aggiungere una
foto del profilo del
: prodotto, galleria
Inserire un nome o sglezionare
per del prodotto e la un‘immagine
stanza in cui si trova. predefinita (visuale

del prodotto o
ultima acquisizione
del movimento.)



F- IMPOSTAZIONE

Impostazioni dell’applicazione

1. . :
i it et Premere < per Visualizza il mio
— accedere alle filo:
Impostazioni protilo: o
dell'applicazione. Modificare i dati
personali se
necessario.
O
Per aggiungere una casa
Lo 60 2 3 [
0 e i oo s
|
Creare una
nuova casa.
< o o
Compilare i
Cliccare - campi e premere

«TERMINARE».

Per cancellare una casa

N

> W

>

) : n

y Premere [

> per cancellare —
> una casa. | “ccmnaze |
>

1SS Sentinel Versione 130

Premere ()
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Per modificare una casa

1.7 s
© @

®  Modificare — e

l'indirizzo. .

Premere O

Impostazioni delle notifiche

1 i »me¢

2 =
* | & porametridinotifica

Ativar lenotche G\

2 i ° Premere Attiva

~ notifiche per attivare
Premere & tutte le notifiche.

per accedere alle Altrimenti, premere le

impostazioni delle notifiche desiderate.

notifiche.

Utilizzo dell’applicazione

1 003 - 003 -
.

<

e Pvrooss

Attivare lo
schermo
intero
(muovere il
telefono).

Gestjone dei
posti esterni

ué’vgk <
©

Attivare
I'ascolto.

¥ Riprendere il @ﬁiﬂr&%?e |
video
nel telefono. cancello

Riprendere la foto nel

telefono. Rilasciare la serratura

Premere per
elettrica

parlare.

3 COI



-
purooss =

Replay :
= Visualizzare cosa
@ successo.

Salvare un
video

& Regolazont i@

Q)
a,ﬁ_ S Di default, la telecamera
3 apparira nell’elenco dei
Frefentl non appena

Informazioni dispositivo

ey applicazione viene
—— aperta.
Premere © .
T ST > er aggiungere/rimuovere
a telecamera dai preferiti.
Scenari 1. 2.

Uno scenario & un‘azione che segue uno

0 pill eventi scatenanti-

1

Selezionare/ eventi trigger. Se avete
parecchi grilletti, voi con la scelta fra
combinarli insieme (E) o dissociarli
per realizzare I'azione (O).

2

Definiscilo/le azioni da eseguire.

3

Salva il tuo copione.

Apparato

Datajora

Luogo,

Successivamente, I'applicazione

Premere

&= per
modificare le
impostazioni
del prodotto

Salvare una
foto

avviera il/le azioni(e) dello scenario
quando avra individuato un trigger.

Per selezionare
uno o pil eventi
di attivazione
(dispositivo, data/
ora o localita),
premere +.

Per selezionare
una o pil azioni
(dispositivo,
notifica o ritardo)
premere +.

/

Lo scenario &
attivato.

womm
X|X[% +

@ Di default, lo
scenario apparira
nella lista dei
preferiti.

essai

>

Attivare le «azioni»
dello scenario
senza attendere gli
«eventi scatenanti».
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Aggiungere ospiti

=T 3 oo P -

<« I miei ospiti

@\ House 1

‘ |

25 parametr perte notfiche >
@ Note legali > ) XXX@XXX.COM
‘e Informazion: 5u SCS Sentinel >
Case autorizzate X
) conattari >
[ Honwote > m fened
A Tipiaco Fapp ? >

SCS Sentinel Versione 130

House 1
— —

A Tramite I'applicazione iSCS Sentinel, I'ospite puo attivare/disattivare i dispositivi ma non puo
impostarli.

Reset

Per rimuovere completamente la telecamera, & io Ilarla nell’applicazione
2 ST
& Regolazont @
rocss
srocescao
St s

NOTIFICA OFFLINE

uLreRoR

mazioni sul firmuare >

/I



G- CARATTERISTICHE TECNICHE

Monitor

Alimentazione

24VDC 1A 24W

Schermo

Schermo touchscreen 7” TFT LCD

Dimensioni

181x 181x 18 mm

Risoluzione dello schermo LCD

1024 x 600 px

Memoria interna (foto)

90 Mo. Quando la memoria & piena, la nuova foto
sovrascrive automaticamente la foto pili vecchia.

Salvataggio su scheda SD esterna (foto/video)

4Go - 128 Go classe 4 (non fornite)
E necessario formattare la scheda micro SD prima
di utilizzarla

Frequenza operativa

2412 MHz - 2472 MHz

Pulsantiera esterna

Potenza massima di trasmissione < 100mW

Wi-Fi 802 11b/g/n
Alimentazione 23VDCO0.2A
Dimensioni 68 x 159 x 31 mm
Risoluzione HD 1080 x 720 px
Campo diripresa 110°

Visione notturna LED a infrarossi
Temperatura di esercizio -20°C /+50°C
Indice de protezione IP65

Adattatore elettrico

Riferimento del modello

MX24W1-2401000V

Tensione diingresso 100-240V AC
Frequenza del CA dell'entrata 50/60Hz
Tensione di uscita 24V DC
Corrente di uscita 1A

Potenza di uscita 24W
Rendimento medio in modo attivo 88,29%
Rendimento a basso carico (10%) 84,51%
Consumo elettrico a vuoto 0,084W
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H- ASSISTENZA TECNICA

Assistenza telefonica
I tecnici del servizio post-vendita sono disponibili al numero :

o
@} 01119620971 |
L

In caso di alfunzionamento del prodotto durante l'installazione o pochi giorni dopo la stessa si invita a contattare il servizio clienti
rimanendo in prossimita del prodotto in modo da consentire ai nostri tecnici di diagnosticare subito I'origine del problema.

Chat online
Una domanda ?

Per una risposta personalizzata, utilizzare la nostra chat online su nostro sito web
www.scs-sentinel.com

I- GARANZIA

P‘~\ZIA SCS Sentinel concede a questo prodotto una garanzia superiore alla durata legale, in garanzia di
& qualita e affidabilita.
-0 anni E obbligatorio conservare una prova d'acquisto per tutta la durata della garanzia.

Conservare accuratamente sia il codice a barre che lo scontrino :
vi saranno richiesti per far valere la garanzia.

J- AVVERTENZE

* Mantenere una distanza minima (10 cm) intorno al dispositivo per una sufficiente aerazione.

* Non ostacolare |'aerazione ostruendo le prese d'aria con oggetti come giornali, tovaglie, tende, ecc.

*Non avvicinare I'apparecchio a fiamme libere, come quelle delle candele accese.

¢ | normale funzionamento del prodotto puo essere disturbato da una forte interferenza elettromagnetica.

 Questa attrezzatura é destinata esclusivamente ad uso privato.

* | monitor e il suo adattatore non devono essere esposti a gocce o spruzzi d'acqua. Non si devono appoggiare su
questa apparecchiatura oggetti pieni di liquidi, come ad esempio vasi.

eLapresadellarete dialimentazione deve rimanere facilmente accessibile. Viene utilizzata come dispositivo di spegnimento.

* |l monitor e I'adattatore devono essere utilizzati all'interno.

e Eseguire tutti i collegamenti tra gli elementi prima di alimentare il kit.

* Collegare il dispositivo solo con I'adattatore in dotazione.

* Gli elementi elettronici devono essere maneggiati con attenzione.

* Non tappare il microfono della piastra esterna e del monitor.

e Durante l'installazione, gli imballaggi non devono essere lasciati alla portata di bambini o animali, poiché
costituiscono una potenziale fonte di pericolo.

* Questo prodotto non e un giocattolo. Non é stato progettato per essere utilizzato dai bambini.
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{a\ Prima di ogni eventuale manutenzione, scollegare i dispositivi. Non pulire il prodotto con solventi, sostanze abrasive o
& corrosive. Per pulire lo schermo del monitor, servirsi di un semplice panno morbido. Non spruzzare niente sul prodotto.

Verificare la huona manutenzione del prodotto e controllare frequentemente I'impianto per individuare ogni eventuale segno di
ta usura. Non utilizzare il dispositivo se sono necessarie riparazioni o regolazioni. Rivolgersi a personale qualificato.

Non gettare gli apparecchifuori uso insieme ai normali rifiuti domestici. Potrebbero contenere sostanze pericolose
capacidi nuocere alla salute e all'ambiente. Utilizzare i mezzi per la raccolta differenziata messi a disposizione dal
=== comune o dal proprio distributore.

——— Corrente continua ~~— Corrente alternata @ Modello di classe Il

[
ﬁ Il monitor e I'adattatore é destinato esclusivamente all'uso interno @ c €

IP65: L'unita esterna & protetta da polvere e getti d'acqua provenienti da tutte le direzioni.

K- DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

Con la presente, SCS Sentinel certifica che il prodotto é conforme alle esigenze essenzialli applicabili e in particolare
alle esigenze della direttiva 2014/53/UE. La dichiarazione UE di conformita completa puo essere consultata sul sito web:
www.scs-sentinel.com/downloads.
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Toutes les infos sur :
www.scs-sentinel.com

E0 sentinel

110, rue Pierre-Gilles de Gennes
49300 Cholet - France
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